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Confirmation de nettoyage MOECK WARMING SYSTEM®

Cleaning confirmation
VA507 Verpackung und Versand DO599 Rev. 01_FR

ATTENTION ATTENTION!
Tous les articles en contact avec les patients doivent étre nettoyés et, le cas échéant, désinfectés avant

d'étre renvoyés, afin d'exclure tout risque pour des tiers ! All items with patient contact must be cleaned and, if
necessary, disinfected before being returned in order to prevent any risk to third parties!

UTILISATION / DOMAINE D'APPLICATION USE /AREA OF APPLICATION

Contact avec le patient O Qui O Non Médecine humaine O Médecine vétérinaire O
Patient contact
Par la présente, I'exploitant (hdpital, clinique, médecin, cabinet médical) s'engage a effectuer un nettoyage et une désinfection

adéquats des produits avant de les renvoyer et a confirmer I'opération en remplissant ce document. The operator (hospital, clinic,
doctor, practice) hereby undertakes to carry out adequate cleaning and disinfection of the products before returning them and to confirm the process by completing
this document.

PRODUIT (y compris le numéro d'article et le numéro de lot ou de série) PRODUCT (incl. article no. and batch or serial no.)

Ig)ee;iiglgf:ion — Désignation — Qﬁc:oart — N° dart, — SNgr%e ot — N° de lot série —
g)ee;iiglgf:ion — Désignation — Qﬁgoart — Ne° d'art. — SN;%? ot — N° de lot série —
Ig)ee;iiglgf:ion — Désignation — Qﬁgoart — N° dart. — SNgr%e ot — N° de lot série —
Ig)ee;iiglgf:ion — Désignation — Qﬁgoart — N° d'art. — SNgr%e lot  —N° de lot série —
g)ee;iiglgf:ion — Désignation — Qﬁgoart — N° d'art. — SNgr%e lot  —N° de lot série —
Ig)ee;iiglgf:ion — Désignation — Qﬁgoart — N° d'art. — SNgr%e lot  —N° de lot série —

Veuillez mentionner d'autres produits au verso, le cas échéant (N° de lot / série) Please note any other products on the reverse side
(Batch/serial number)

OPERATEUR (manuscrit ou cachet) OWNER (handwritten or stamped)
— Nom / Adresse —

Nom /Adresse
Name / Address

PROCEDURE DE LAVAGE WASHING PROCEDURE

Nettoyage utilisé / — Nettoyage utilisé / produits de nettoyage —

pre odu1t§ de’ nettoyage, Manuel O Machine a laver O
le cas écheant Manuel Washing machine

Cleaning used / cleaning agent

if applicable

DEMANDEUR APPLICANT

— Nom —

Nom Date Signature

REMARQUES / AUTRES NOTES / OTHER

— Remarques / Autres —

Attention : si cette confirmation n'est pas jointe au produit retourné, MOECK & MOECK GmbH se réserve le droit de facturer séparément a
I'expéditeur les éventuels frais de nettoyage. Please note: If this confirmation is not enclosed with the returned product, MOECK & MOECK GmbH reserves
the right to charge the sender separately for any cleaning costs.
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